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KOMISIJOS DIREKTYVA 1999/61/EB
1999 m. birzelio 18 d.
i§ dalies kei¢ianti Tarybos direktyvy 79/373/EEB ir 96/25/EB priedus

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1979 m. balandzio 2 d. Tarybos direktyva
79/373/dél prekybos kombinuotaisiais pasarais (') su paskuti-
niais pakeitimais, padarytais Komisijos direktyva 98/87/EB2 (3,
ypac i jos 10 straipsnio e dalj,

atsizvelgdama | 1996 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva
96/25/EB dél pasariniy zaliavy apyvartos, i§ dalies keiciancia
Direktyvas 70/524/EEB, 74/63[EEB, 82/471[EEB ir 93/74/EEB
bei panaikinancig Direktyvg 77/101/EEB () su pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 98/67[EB (*), ypa¢ | jos
11 straipsnio b dalj,

(1)  kadangi 1994 m. birzelio 27 d. Komisijos sprendimu
94/381/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy
su galvijy spongiformine encefalopatija ir $érimu
zinduoliy kilmés baltymais (°), su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 1999/129/EB (%), atrajojan-
tiems gyvinams uzdrausta duoti i§ zinduoliy audiniy
gauty baltymy, bet tam tikri produktai atleidZiami nuo
Sio reikalavimo, nes manoma, kad jie nekelia pavojaus
sveikatai;

(2)  kadangi Sprendimas 1999/129/EB isplecia nuo reikala-
vimo atleisty produkty sarasa ir nustato, kad tie
produktai — tai tam tikromis sglygomis pagaminti ,i§
gyviny kailiy ir ody gauti mazesnio kaip 10 000
daltony molekulinio svorio hidrolizuoti baltymai;

(3)  kadangi siekiant praktiniy tiksly ir teisinio nuoseklumo
Komisijos sprendimu 1999/420/EB (') buvo atitinkamai
i§ dalies pakeistas Komisijos sprendimas 91/516 (%),
nustatantis sgra$a sudedamyjy daliy, kurias draudziama
déti j kombinuotuosius pasarus;

(4)  kadangi Direktyvos 96/25/EB ir 79/373/EEB atitinkamai
nustato pasariniy Zaliavy ir kombinuotyjy pasary zenkli-
nimo etiketémis taisykles; kadangi siekiant neleisti
pasary, kuriuose yra tam tikry i§ Zinduoliy audiniy gauty
baltymy, vartotojams dél galiojanciy paSarus reglamen-
tuojanciy ir veterinarijos taisykliy nezinojimo duoti tuos
pasarus atrajojantiems gyviinams, tose direktyvose nusta-
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tyta tam tikra ty paSary Zenklinimo etiketémis tvarka,
siekiant atkreipti démesj i draudima duoti juos atrajojan-
tiems gyvuliams, bei pateiktas nuo $io reikalavimo
atleisty produkty sarasas; kadangi dél to reikia padaryti
tam tikry to saraso pakeitimy;

(5)  kadangi Sioje direktyvoje pateiktos priemonés atitinka
Pasary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 79/373/EEB priedo A dalies 7.1 punkto antrosios
pastraipos trecioji jtrauka pakei¢iama taip:

,— mazesnio kaip 10 000 daltony molekulinio svorio
hidrolizuoti baltymai:

i) gauti i§ skerdykloje paskersty gyviny kailiy ir ody,
Direktyvos 64/433[EEB I priedo VI skirsnyje nusta-
tyta tvarka oficialiam veterinarijos gydytojui atlikus
ty gyviny veterinarinj patikrinimg ante mortem ir
pripazinus, kad tie gyvinai tinkami skersti pagal
tos direktyvos reikalavimus;

ir

ii) pagaminti taikant gamybos procesa, kurio metu
buvo imtasi tam tikry priemoniy iki minimumo
sumazinti kailiy ir ody uZter§img, o ruosiant kailius
ir odas jos buvo stidomos, kalkinamos ir intensy-
viai skalaujamos, po to medziaga 3 valandas buvo
apdorojama didesniu kaip 11 ph esant 80 °C
temperatirai, tada 30 minuciy termiskai apdoro-
jama esant aukStesnei kaip 140 °C temperatiirai ir
didesniam kaip 3,6 bary slégiui, arba pagaminti
naudojant lygiavertj procesg, kurj patvirtino Komi-
sija, pasikonsultavusi su atitinkamu mokslo komi-
tetu;

ir

i) pateikti jmonés, taikancios savo patikrinimo
programa (RVASVT);"
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2 straipsnis

Direktyvos 96/25/EB priedo A dalies VIII skirsnio 1 punkto
antrosios pastraipos trecioji jtrauka pakeic¢iama taip:

,— mazesnio kaip 10 000 daltony molekulinio svorio
hidrolizuoti baltymai:

i) gauti i§ skerdykloje paskersty gyviny kailiy ir ody,
Direktyvos 64/433/EEB I priedo VI skirsnyje nusta-
tyta tvarka oficialiam veterinarijos gydytojui atlikus
ty gyviiny veterinarinj patikrinima ante mortem ir
pripazinus, kad tie gyvinai tinkami skersti pagal
tos direktyvos reikalavimus;
ir

ii) pagaminti taikant gamybos procesa, kurio metu
buvo imtasi tam tikry priemoniy iki minimumo
sumazinti kailiy ir ody uZzter$img, o ruosiant kailius
ir odas jos buvo sidomos, kalkinamos ir intensy-
viai skalaujamos, po to medziaga 3 valandas buvo
apdorojama didesniu kaip 11 ph esant 80 °C
temperatirai, tada 30 minuciy buvo laikoma esant
aukstesnei kaip 140 °C temperatirai ir didesniam
kaip 3,6 bar slégiui, arba pagaminti naudojant
lygiavertj procesa, kurj patvirtino Komisija, pasi-
konsultavusi su atitinkamu moksliniu komitetu;

ir
i) pateikti jmonés, taikancios savo patikrinimo
programa (RVASVT);"

3 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus,
kurie, isigalioje iki 1999 m. spalio 31 d., igyvendina Sig
direktyvg. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, tvirtindamos $ias nuostatas, daro jose nuoroda
i Sig direktyva, arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skel-
biant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

4 straipsnis
Si direktyva jsigalioja trecig dieng po jos paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

5 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1999 m. birZelio 18 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys



